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SUPPLIER TERMS AND CONDITIONS 
 

Supplier မျ ျားလ ိုက်နာရနအ်ခ ျကမ်ျ ျား 

Each individual or legal entity (the “Suppli e r”) which agree s  to s upply products  (e ach a “Product”) to City Mart 

Holdi ng Co mpany Li mite d (“C MHL ”) agre es  with CMHL  to be  bound by the  followi ng te rms  and condi tions : 

ပုဂ္ဂလိကတ စဦ် းချင်းအနေဖြင န်  ော ်လည်းန ကော င်း၊ ကုမ္ပဏီ ( ုိို့မ္ဟတု ်) အြ  ွဲ့အ စည်းအန ေဖြင န်  ော ်လည်းနကောင်း City Mart 

Holding Co., Ltd လက်န အော က်ရ ိ ဆုိင်မ္ျောတ  င ် ပစစည်းတင်  င်းလုိန ော Supplier မ္ျော းအန ေဖြင  ် CMHL ၏ 

န အောက်ပါစည်းကမ်္းချက်မ္ျော းအတ ိငု်း လုိကေ်ာန ဆောင်ရွကရ်ပါမ္ည်။   

 

1. Registration 

1.1 The Supplier must be registered for commercial tax with Myanmar’s  Inter nal Re ve nue  De partme nt and 

provide a copy of such valid registration to CMHL on request. 

  Suppli e r မ္ျော းအနေဖြင ် ကုေ ် ယ ်လုပ်ငေ်းခ ေ်စည်းမ္ျဉ်းအရ မ္ တ ်ပ ုတင်ထေားပပီး  ကဆုိ်င်ရော ဘဏ္ဍောန ရးန စ်အတ  က် 

ဖပည်တ င်းအခ ေ်မ္ျော းဦ းစီးဌော ေက ထုတန် ပးထော း ည ် ကုေထု်တ ်လုပ် ူ ( ုိို့မ္ဟတု ်) ၀ေ်န ဆောင်မ္ှုနဆော င်ရကွ် ူအေား 

မ္ တ ်ပ ုတင်ခ င ်ဖပြုန  ကောင်းထုတ ်န ပး ည ် က ခ-2 မိ္တ တူန င ် မ္ တ ်ပ တုင်လက်မ္ တ ်အမ္ တ ်ကို တင်ဖပနိုင် ည ် 

တ ရေား၀ငက်ုေ်  ယခ် င ်၊ ထုတလု်ပ်ခ င ် ရရ ိထော း ူဖြစ်ရပါမ္ည်။  

1.2 If the Supplie r’s  re gis tration for comme rci al tax i s ame nde d or re ne we d, the Supplier must provide to 

CMHL a copy of the amended or renewed registration as soon as practicable. 

Suppli e r ၏ ကုေ်  ယမ်္ှု မ္ တ ်ပ တု င် ည ် ဖပငဆ်င်ချကတ် စ်စ တု စ်ရော ရ ိပါကလည်းန ကော င်း၊  က် ဆုိငရ်ော 

ဘဏ္ဍော န ရးန စအ်တ  က ် အ စ်ဖပေ်လည် ဖပြုလုပ်ပါကလည်းန ကော င်း ၄င်းအတ  က ် CMHL  ုိို့ မိ္တ တူတ စ်နစောင ် 

အဖမ္ေဖ်ပေလ်ညန် ပးပုိို့ရပါမ္ည်။ 

   

2. Product List & Price List 

2.1  On first agreeing to become a Supplier, the Supplier shall deliver to CMHL a complete list of Products 

with full details (including but not limited to name, size/weight/volume, packing list and color) (the 
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“Product L is t”). The  Product L is t s hall be accompani e d by a lis t of the  pri ce s of each Product ( the  “Price 

L is t”). The  Suppli er mus t als o de li ver the Myanmar Food and Drug Administration registrations for each 

food Product on the Product List. 

ပစစည်းတင်  င်းလုိန ော Supplier မ္ျော း ည် မိ္မိ္တင်  င်းလုိန ော ပစစည်းအမ္ည၊် အမ္ျြိုးအစော း၊ အန လးချေိ်၊ အန ရောင၊် 

ထုတ ်ပုိးမ္ှုပ ုစ ၊ န  းနှုေ်း၊ Packing List န င ် ပစစည်း က်တမ္်းမ္ျော းအော း န ြော ်ဖပထော းန  ော ပစစည်းစောရင်း 

အဆိုဖပြုလ ောန င ်တက  ပစစညး်ေမူ္ောအော း ယနူ ဆော င်၍ City Mart ရ  ုးချြုပ် ုိို့ လော န ရော က်ဆက်  ယ ်နိငု်ပါ ည် ။ 

ဖပည်တ င်းစေားန  ော ကက်ုေ် ဖြစ်ပါက  က်ဆုိင်ရောကျေ်မ္ောနရး၀ေ်ကကီးဌော ေ၏ “ အစော းအန ော က်န င ် န ဆးဝ ါး က ပ်က နရး 

ဦ းစီးဌော ေ (FD A)” Re gis tration copy ပါရ ိရပါမ္ည်။ 

2.2  Any changes to the Product List, packaging or the Bar Code (as defined below) or removal of Products 

and the reasons for such change or removal shall be submitted to CMHL one week in advance of the 

proposed delivery of the relevant Product.  

 တ င်  င်းထော းပပးီန  ော  ပစစည်းစောရင ်းမ္  မ္ည် ည န် ဖပော င်းလ မ္ှု ကိုမ္ဆုိ (ဉပမ္ော- Barcode န ဖပော င်းလ ဖခင်း၊ 

ထုတ ်ပုိးမ္ှုပ ုစ န ဖပော င်းလ ဖခင်း ....စ ည က်ိစရပ်မ္ျော း) ( ုိို့မ္ဟုတ ်) ဆက်လက်တင်  င်းဖခင်း မ္ရ နိတော  န  ော  

ပစစည်းမ္ျော းအတ  က ်CMHL  ုိို့ ပစစည်းမ္န ပးပုိို့ခင် တ စ်ပတက်ကိြုတင် ၍ အန ကောင်း ကော းနပးရပါမ္ည်။ 

2.3 According to the instruction of Myanmar Consumer Protection Commission, the product must include the 

Myanmar label requirement in Myanmar Language or in combination with Myanmar and another.   

 စေား  ုး ူ ကောက ယ ်န ရးန ကော်မ္ရ င်၏ ည ေ် ကေားချက်အရ ကုေ်စည်တ  င ် ဖမ္ေမ်္ော ဘော  ော န င ်ဖြစန် စ ၊ 

ကုေ်ည ေး်အမ္ တ ်အ ော းန ြောဖ်ပချက်ကုိ ဖမ္ေမ်္ော ဘော  ော န င ် အဖခော းဘော  ော တစ်ခခု ုတ   လျက်ဖြစ်န စ ပါရ ိရပါမ္ည်။  

2.4  If CMHL accepts the change to the Product List, it will inform the Supplier who may satisfy Purchase 

Orders (as defined below) on the basis of the updated Product List from the time of acceptance by CMHL. 

 C MHL  မ္  တ င်  င်းထော းပပးီန  ော  ပစစည်းစောရင်း၏ န ဖပော င်းလ မ္ှုကို လက်ခ ပါက Supplier မ္  ၄င်းန ဖပောင်းလ မ္ည ် 

ပစစည်းမ္ျော းအော း CMHL မ္  လက်ခ နိုငန် လော က် ည ် အန ဖခအန ေအထိ တင်ဖပန ပးရမ္ညဖ်ြစ်ပါ ည်။  

2.5  Any changes to the Price List shall be submitted to CMHL. If accepted by CMHL, changes to the Price List 

will take effect one week after communication of such change. 

 အန  ကောင ်းတ စ်စ တု စ်ရော န ကော င ် န းနှုေ်းန ဖပော င်းလ မ္ှုရ ိ ခ  ပါက ၄င်းန းနှုေ်းစောရင်းအေား C MHL   ုိို့ တ စ်ပတ ်ကကိြုတ င်၍  

Offi ci al အန  ကောင်း ကော းန ပးရပါမ္ည်။ C MHL  မ္ ထုိန း နှုေး်န ဖပောင ်းလ ဖခင်းအော း  န ဘောတ ူညီပါက အန  ကော င်း  ကော းပပီး  

န ောက်တစ်ပတ ်အ ကောတ  င် ထုိနဖ ပောင်းလ န  ောန းနှုေ်းအတ ိုင်း န ဆောင်ရွကန် ပး  ေားမ္ည်ဖြစ်ပါ ည် ။  

2.6 CMHL reserves the right to reject any change to the Product List or the Price List at its sole discretion. 
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 CMHL အန ေဖြင ် တ င်  င်းန ော ပစစည်းစောရင်း၏ မ္ည် ည ်န ဖပော င်းလ မ္ှုကိမု္ဆုိ န ကျေပ်န စ ်က်ဖခင်းမ္ရ ိပါက CMHL 

 န ဘော အန လျော က် Reject လုပ်ပုိင်ခ င ်ရ ိပါ ည်။ 

2.7 The Supplier shall inform CMHL of promotion schemes four weeks in advance of such schemes being 

implemented. 

 အန ရော င်းဖမ္ြှင တ်င်လို ည ် Suppli e r မ္ျော းအန ေဖြင  ် မိ္မိ္တ ိုို့ဖပြုလုပ်မ္ည ် အန ရောင်းဖမ္ြှင တ် ငန် ရး အစအီစဉ်အော း C MHL   ုိို့  

၄ပတ ်ကကိြုတင်၍ န  ကောင်း ကော းန ပးရပါမ္ည်။  

3.  Ordering 

3.1  All Suppliers will be granted access to C MHL ’s online ordering portal (the “We b Portal”). On first 

agreeing to become a Supplier, the Supplier shall send to CMHL the company email address of the 

Supplier representative which will have access to the Web Portal. CMHL will place purchase orders (each 

a “Purchas e  Order”) through the Web Portal specifying the quantity of each Product required by each 

branch of C MHL ’s s tores  (e ach a “Branch”) and the  date and time  of de li very to e ach Branch or to one of 

C MHL ’s  dis tribution ce ntre s  ( e ach a “Di s tri buti on Ce ntre ”). 

 C MHL  မ္  Suppli e r မ္ျော းထ  ုိို့ အ ေ်လုိင်းန အော ်ဒါမ္ ောယနူ  ော စေစ် ( We d Portal) ဖြင ်လုိအပ်န  ော  ပစစည်းမ္ျော းကို 

မ္ ောယ ူမ္ညဖ်ြစပ်ါ ည်။ ပထမ္ဦ းစ ော Supplier မ္ျော းအန ေဖြင ် ၄င်းစေစက်ိ ု အ  ုးဖပြုနိုငရ်ေအ်တ  က် မိ္မိ္တ ိုို့ ကုမ္ပဏီ၏ 

Official Email Address ရ ိရပါမ္ည်။ CMHL လက်နအောက်ရ ိ တ စ်ဆုိင်ချင်းစီအလုိက် Wed Portal မ္ မ္ ောယ ူထော းန ော  

ပစစည်းစောရင ်း ( Purchase Order) မ္ျော းအတ  က် ၄င်းစောရင ်းတ  င် န ြော ်ဖပထော း ည  ် န ေို့ရကန် င ် အချေိ်မ္ျော းအတ ိငု်း 

 က်ဆုိင်ရော ဆုိင်ခ  မ္ျော းန င ် Distribution Centre  ုိို့   ေားနရောက်ပုိို့န ဆော ငန် ပးရေ် ဖြစပ်ါ ည်။  

   

 3.2 On receipt of a Purchase Order, the Supplier must inform CMHL as soon as practicable (see clause 18 for 

information regarding contacting CMHL) if: 

 C MHL  ၏ ပစစည်းအမ္ ော စော ရင်းကို လက်ခ ရရ ိပပီးန  ော Supplier မ္ျော းအန ေဖြင  ် န အော က်ပါအန  ကောင ်းအချက် 

တ စ်ခခုုဖြစ်ခ  ပါက CMHL  ုိို့ ချက်ချင ်းအန  ကော င်း ကေားန ပးရပါမ္ည်။  

   3.2.1 it is unable to provide the number of Products specified in the Purchase Order;      

   မ္ ောယ ူထော းန  ော   ပစစည်းအနရအတ ကတ် ိငု်း မ္ဖပည မီ်္လျှင ်

 

3.2.2 It is unable to the deliver the Products at the time or on the date specified in the Purchase Order; 

 ပစစည်းအမ္ ော စော ရင်းတ  င်  တမ်္ တ ်ထော း ည ် န ေို့ရကအ်ချေိအ်တ ိငု်း န ပးပုိို့နိုင်ဖခင်းမ္ရ ိလျှင ်

  

  3.2.3 the Supplier is offering a free-of-charge or other promotion scheme on the Product; or 
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   မ္ ောယ ူထော းန  ော ပစစည်းမ္ျော းတ  င် FOC Scheme ( ုိို့မ္ဟတု ်) အဖခော း Promotion Scheme ရ ိပါလျှင ်

    

  3.2.4 there are any mistakes in the Purchase Order.  

    မ္ ောယ ူထော းန  ော   ပစစည်းစောရင ်း (Purchase Order) န င ်ကိုကည်ီမ္ှုမ္ရ ိပါလျှင်   

 

  ( e g. Purchas e  Pri ce  က ောဖခော းချက်ရ ိခ  ပါလျှင် Price  Quotatio n အန ဖပောင်းအလ ရ ိခ  ပါလျှင်……e tc)   

 

3.3  Whe re  C MHL  re qui re s  re gular de li ve ry of Products , i t wi ll de li ve r a “Re cursive  Purchase  Orde r” to the 

Supplier. A Recursive Purchase Order will be issued when CMHL first orders the Product. Thereafter no 

further Purchase Order will be delivered for that Product. 

 အချြိုွဲ့ ပစစည်းမ္ျော း (eg. Daily ပုိို့ရေလုိ်အပ် ည  ် Fresh Food Item) ၏ န ဘော  ဘော၀အရ Branch မ္ျော း ုိို့ န ေို့စဉ် 

ပ ုမ္ ေ်ပုိို့န ဆောင်ရေ ်န င ် လ လ ယရ်ေ် လုိအပ်န  ော ပစစည်းမ္ျော းအတ  က ်Supplier မ္ျော းအန ေဖြင ် Repeat Order ( Recursive 

Purchase Order ) မ္ျော းဖြင ် န ေို့စဉ်ပုိို့န ဆောင်လ လ ယ ်ရမ္ညဖ်ြစပ်ါ ည်။ 

3.4  If CMHL delivers to the Supplier a Purchase Order that s tates  “De mo PO Do Not D e li ve r” then the Supplier 

should not deliver the Products listed in such Purchase Order and CMHL will not accept delivery of such 

Products. 

 

 We d Portalမ္  မ္ ောယနူ  ော  ပစစည်းစောရင ်း (Purchase Order) မ္ျော းတ  င် “De mo Po D o N ot D e live r” ဟူန ော 

စော ေားပါရ ိခ  ပါက ၄င်း Purchase Order အတ  က် ပစစည်းန ပးပုိို့ရေ ် မ္လုိပါ။ အဆိုပါစော ေားပါရ ိန  ော Purchase Order 

အတ  က ်   ေားန ရောကန် ပးပုိို့ပါကလည်း Distribution Centre န င ် Branch Stores မ္ျော းမ္ လည်း   ပစစည်းလက်ခ န ပးမ္ည် 

မ္ဟုတ ်ပါ။ 

  

4. Delivery 

4.1  On receipt of a Purchase Order, the Supplier shall deliver the Products directly to the relevant Branches 

or Distribution Centre at the time and on the date specified in the Purchase Order in a single delivery. 

CMHL is not required to accept Products delivered at any other time or on any other date or in multiple 

deliveries. 

 

 C MHL  ၏ We d Portal မ္  ပ စစည်းအမ္ ော စော ရင်းရရ နိ  ော Supplier မ္ျော း ည် ၄င်းစောရငး်တ  င်  တ ်မ္ တ ်န ြော ်ဖပထော း ည ် 

န ေို့ရကအ်ချေိ်အတ ိုင်း  ကဆုိ်င်ရော မ္ ောယနူ  ော ဆုိင်ခ  မ္ျော းန င ် Distribution Centre  ုိို့ တ ိုကရ် ိုကန် ပးပုိို့ရမ္ည်ဖြစ်ပါ ည် ။ 

 တ ်မ္ တ ်ထော းန  ော န ေို့ရကအ်ချေိ်အတ ိုင်းမ္ဟတု ်ဘ  ပစစည်းန ပးပုိို့ပါက CMHL မ္ လကခ် န ပးမ္ည်မ္ဟတု ်ပါ။ 
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4.2 The Supplier shall deliver Products which are the subject of a Recursive Purchase Order to the relevant 

Branches on a daily basis at the time agreed with CMHL, or as otherwise specified in the Recursive 

Purchase Order. 

 

 န ေို့စဉန် ပးပုိို့ရေ ် လုိအပ် ည  ် Re pe at Order ( Re cursi ve  Purchase  Orde r) ပစစည်းမ္ျော းအတ  က် CMHL န င ် 

 န ဘောတ ူညီထော း ော ရကမ်္ျော း၌ Repeat Order တ  င် န ြော ်ဖပထော း ည ်အန ရအတ  က၊်  တ ်မ္ တ ်ရကအ်တ ိုင်း 

 က်ဆုိင်ရောဆိငု်ခ  မ္ျော း ုိို့   ော းန ရောက်ပုိို့န ဆော င်ဖခင်း၊ ပစစညး် လ လ ယ ်ဖခင်းတ ိုို့ကို ဖပြုလုပ်နပးရပါမ္ည်။  

4.3  For the avoidance of doubt, if the Supplier does not receive a Purchase Order or there is no Recursive 

Purchase Order in place for a Product, it may not deliver that Product to any Branch or Distribution 

Centre. 

  

Suppli e r မ္ျော းအန ေဖြင ် ပစစည်းအမ္ ော စော ရင်း (Purchase Order) မ္ရရ ိဘ  ( ုိို့မ္ဟတု ်) န ေို့စဉန် ပးပုိို့ရေ ်လုိအပ် ည ် 

Repeat Order ပစစည်းမ္ျော းမ္ဟုတ ်ဘ  မိ္မိ္ န ဘော ဖြင ်  က်ဆုိင်ရော ဆုိင်ခ  မ္ျော းန င ် Distribution Centre  ုိို့ 

ပစစည်းန ပးပုိို့ခ င  ်မ္ရပါ။  

 

 4.4 The Supplier shall ensure that the Products it delivers match the exact order quantity and the specifications 

(including but not limited to name, size/weight/volume and color) ordered for each Branch or Distribution 

Centre. 

 

Suppli e r မ္ျော းအန ေဖြင ် မ္ ောယ ူ ထော းန  ော  ပစစည်းမ္ျော းအော း  က်ဆုိင်ရောဆိငု်ခ  မ္ျော းန င ် Distribution Centre  ုိို့ 

န ပးပုိို့န  ောအခါ မ္ ောယ ူထော းန ော ပစစည်းစော ရင်း၏ ပစစညး်အန ရအတ  က်၊ အမ္ျြိုးအစေား ၊ အရယွ ်အစေား၊ အန လးချေိ်၊ 

အန ရော င် …… စ ည ်တိုို့န င ် PO တ  င်ပါရ နိ  ော န  းနှုေ်းအတ ိုင်း လ  မ္ ေားမ္ှုမ္ရ နိ စရေ ်န  ချောန ပးပုိို့ရပါမ္ည်။  

4.5  On arrival at the Branch or Distribution Centre, the Supplier shall present to CMHL personnel a print out 

of the Purchase  Orde r and an i nvoi ce for  the Products  ( the “Vouche r”). Se e  claus e  5 be low re gardi ng the 

Voucher requirements. In the case of delivery to a Distribution Centre, the Supplier shall present a print 

out of the “pare nt” and “child” Purchas e  Orde rs whic h are avai lable  on the  Web Portal. All Purchase 

Orders must be presented on the date of delivery and not on any other date. 

 

 Branch မ္ျော းန င ် D is tribution C e ntre   ုိို့ ပစစည်းန ပးပုိို့န ော အခါ CMHL Wed Portal မ္ ရရ ိန  ော Purchase Order ( 

PDF ပ ုစ ) စောရကွ်အော း Print ထုတ ်၍ မ္ပျက်မ္က က ် ယနူ ဆောင်  ော းန ပးပါရေ် လုိအပ်ပါ ည်။ ေယ ်ဆုိင်မ္ျော းအတ  က် 

မ္ ောယနူ  ော PO ဖြစပ်ါက အချြုပ် PO (Parent PO) န င ် Child Order PDF န စမ်္ျြိုးလ ုးကိုပါ ယ ူန ဆော င်  ော းရမ္ည် 

ဖြစပ်ါ ည်။ ပစစည်းန ပးပုိို့န  ော အခါတ  င် PO တ စန် စောင်ကို တ စ်ရကတ် ည်းအပပးီန ပးပုိို့ရပါမ္ည်။ ရကခ်  န ပးပုိို့၍ မ္ရပါ။  
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4.6  On de li ve r, the Suppli er’s  pe rs onne l wi ll be  re q ui red to wait while C MHL  pe rs onne l che ck  the Products . 

Once CMHL personnel are satisfied with the Products they will stamp the Supplie r’s acceptance letter 

wi th the  Branch’s or Di s tri bution Ce ntre ’s s tamp at whic h poi nt owne rshi p of the Products wi ll pas s  to 

CMHL except for Consignment Products (see clause 14 below). 

 

 Consignment Product မ္ျော းမ္ လ  ၍ ပစစည်းလော န ရော က်ပုိို့န ဆောင် ူ Supplier မ္ျော း ည်  က်ဆုိင်ရော ဆုိင်ခ  မ္ျော းန င ် 

Distribution Centre ရ  ိ ပစစည်းလက်ခ ရောဌော ေ၏ တ ော ၀ေ်ရ ိ ူမ္ျော းမ္  ၄င်းပစစည်းမ္ျော းကိ ု စစန် ဆးဖခင်းအတ  က် 

န စောင ်ဆိုင်းန ပးရမ္ည်ဖြစ်ပပီး စစ်န ဆးမ္ှု ပပးီစီးပါက လက်ခ ရရ ိန ကော င်းကို ပစစည်းန ပးပုိို့န ော စောရင်း (Voucher / Invoice) 

တ  င် ဆုိငတ်  ဆိပ်တ  ုးန ိပ်န ပးမ္ည်ဖြစ်ပါ ည်။ (Consignment Product မ္ျော းအတ  က် No.14 တ  င်  ီး ေိ်ု့ 

န ြော ်ဖပထော းပါ ည်။ ) 

 

4.7  The  Products  mus t be  de li ve re d i n the  pack agi ng accordi ng to C MHL ’s  instructions. For example, CMHL 

will usually not permit Products to be delivered in plastic bags. 

  

Branch မ္ျော းန င ် Di s tri bution Ce ntre   ုိို့ ပစစည်းန ပးပုိို့န  ော အခါ ပစစည်းကို Original Packing ပ ုန င ်Packing 

အတ ိငု်းန ပးပုိို့န ပးရပါမ္ည်။ (အထူး ဖြင  ် ဖမ္ေမ်္ောဖပညထု်တ ်ကုေမ်္ျော းကိုပါ Packing Box ဖြင  ်  ပ်ရပ်စ ော 

န ပးပုိို့န ပးရပါမ္ည်။ ကျွတ ်ကျွတ ်အတိ ်မ္ျော းန င ် န ပးပုိို့ဖခင်းကို လက်မ္ခ ပါ။  
 

4.8 Branches accept deliveries of Products at the following times: 9.00 a.m. to 12.00 noon and 1.00 p.m. to 

5.00 p.m. Distribution Centre accept deliveries at the following times: 8.00 a.m. to 11.00 a.m. and 12 noon 

to 4.00 p.m. Supplier will provide delivery service to CMHL during all Myanmar Holiday in exception of 

Thingyan. Deliveries outside of these times will not be accepted.  

     

 န ပးပုိို့န  ော  ပစစည်းလက်ခ ဖခင်းကို Branch မ္  မ္ေက၉်ောရီမ္  န ေို့လည် ၁ ၂ ော ရအီထိန င ် န ေို့လည၁် ော ရမီ္  

ညန ေ၅ော ရအီထိ လက်ခ န ပးမ္ည်ဖြစ်ပပီး Distribution Centre မ္  မ္ေက်၈ောရီမ္  န ေို့လည်၁၁ ောရအီထိန င ် န ေို့လည် 

၁ ၂ောရီမ္  ညန ေ၄ော ရအီထိ လက်ခ န ပးမ္ည်ဖြစ်ပါ ည်။ Supplier မ္ျော းအန ေဖြင ်  ကကြေက်ောလမ္ လ  ၍ 

အဖခော းရ  ုးပိတ ်ရက်မ္ျော းတ  င် CMHL ၏ဆုိင်မ္ျေား ုိို့ ပစစည်းပုိို့န ဆောင်ဖခင ်းကို ဖပြုလုပ်န ပးရပါမ္ည်။ 

  

အထက်တ ငန် ြော ်ဖပထော းပါန ော အန  ကော င်းအရော အချက်မ္ျော းန င ် ညီည တ ်မ္ှုမ္ရ ဘိ  ပစစည်းန ပးပုိို့ပါက CMHL 

ဆုိင်ခ  မ္ျော းန င ် Distribution Centre တ ိုို့မ္ လက်ခ န ပးနိုင်မ္ည် မ္ဟုတ ်ပါ။ 

   

5. Voucher  

5.1  On first agreeing to become a Supplier, the Supplier shall deliver to CMHL a sample Voucher. 
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 Suppli e r မ္ျော းအန ေဖြင ် CMHL   ုိို့ ပစစည်းန ပးပုိို့န  ော အခါတ  င် မိ္မိ္တ ိုေမူ္ော အနေဖြင ် ဖပ ထော းန  ော မိ္မိ္တ ိုို့ 

ကုမ္ပဏီအမ္ည၊် လုပ်ငေ်းအမ္ည်ပါ၀င် ည  ်Voucher မ္ျော းဖြင ် န ပးပုိို့ရမ္ည်ဖြစ်ပါ ည်။  

 

 5.2 Any changes to the format of the Voucher shall be submitted to CMHL one week in advance of the 

proposed delivery of the updated Voucher. 

 C MHL   ုိို့ န ရ ွဲ့ဦ းစ ော ဖပ ထော းန  ော  Vouche r ပ ုစ မ္  န ဖပောင်း လ မ္ှုတ စ်စ တု စ်ရော ရ ိခ  ပါက C MHL   ုိို့ ပစစည်းမ္ပုိို့ခ င် 

တ စ်ပတ ်ကကိြုတ င်၍ အန  ကောင်း ကေားရမ္ညဖ်ြစပ်ါ ည်။  

5.3 The Voucher must be in the standard size (6 inches by 8 inches) and clearly contain the following details: 

 ပစစည်းန ပးပုိို့န  ော Voucher ၏ အရွယ်အစော း ည ် အေည်းဆ ုး ၆လက်မ္ x ၈လက်မ္ ရ ိရမ္ည်ဖြစ်ပပီး 

န အောက်ပါအချကအ်လက်မ္ျေားအော း ရ င်းလင်းဖပတ ် ော းစ ော န ြော ်ဖပပါ၀င်ရမ္ညဖ်ြစပ်ါ ည။်   

5.3.1 Suppli e r’s Company name and logo; 

   ပစစည်းန ပးပုိို့န  ော ကုမ္ပဏီ / အ ြ  ွဲ့အ စည်း၏ အ မ္ည်န င ် အ မ္ တ်တ ဆ ိပ ်(Logo)       

     

5.3.2 delivery date;  

ပစစည်းန ပးပုိို့န  ော ရကစ်   

 

5.3.3  Product name, full description of the Product from the Purchase Order (not abbreviated), quantity 

(including how many cartons, pieces etc.) and price including commercial tax and production tax; 

  

 

န ပးပုိို့န  ော  ပစစည်း၏ အမ္ည၊် အမ္ျြိုးအစေား၊ အန ရအတ  က်န င ် Tax န င ်ဆက်န ယ ်န ေန  ောန  းနှုေ်း၊ Supplier ၏ 

Voucher/ Invoice န ပေါ်တ င ် ကုေ်  ယ ်ခ ေ် (က )၊ ထုတ ်လုပ်ခ ေ် (ထလ) ေ ပါတ ်မ္ျော းကို 

ထည ်  င်းရိုကန် ိပ်ထော း ပပးီ Sales Invoice ကို မိ္မိ္အခ ေထ်မ်္းန ဆော င်ရ ည ် Tax ပ ု စ အတ ိုင်း ြ င န် ပးရပါမ္ည်။ 

Invoice / Voucher န ပေါ်တ င် Product Description ( ပစစည်းအမ္ျြိုးအမ္ည်) ဖပည စ် စု ောန ြော ်ဖပပါရ ိရပါမ္ည်။ 

(အတ ိုနကောက် န ရး ော း ခ င ်မ္ဖပြုပါ။) Purchase Order PDF တ  င်ပါရ နိ  ော Description ဖြင်တညူီရပါမ္ည်။ 

မ္ ောယ ူထော းန  ော Order Unit ( Carton, Pieces) ကို န  ချော စ ော  ကည ်၍Voucher ြ င ်ရပါမ္ည်။  

 

  

5.3.4  details of any free-of-charge or other promotion schemes relating to the Products; and 

န ပးပုိို့ ည ် ပစစည်းန င ်ဆက်န ယ ်နေန  ော FOC ( ုိို့) Promotion Scheme ရ ိပါက န ြောဖ်ပန ပးရပါမ္ည်။    

    

5.3.5  Purchase Order number. 

 Purchas e  Orde r N umbe r ပါရ ိရပါမ္ည်။ 
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CMHL reserves the right to refuse to accept Products which are not accompanied by a standardized 

Voucher which contains the details in this clause. 

 

C MHL  အန ေဖြင ် န ြော ်ဖပပါအချက်မ္ျော းအော း ဖပည စ် ုစ ော  ပါ၀င်ဖခင ်းမ္ရ ိန  ော  Vouche r မ္ျော းန င ်  တ ်မ္ တ ်ထော းန ော  

အရွယအ်စော း မ္ဟတု ် ည ် Voucher မ္ျော းဖြင ် ပစစည်းန ပးပုိို့ပါက ပစစည်းလက်ခ န ပးမ္ည်မ္ဟုတ ်ဘ  ဖငင ်းပယ ်ခ င ်ရ ပိါ ည်။ 
 

5.4 If there are too many Products in the Purchase Order to fit on one Voucher, the Supplier may use 

additional sheets provided that each sheet contains the Purchase Order number. 

Suppli e r မ္ျော းမ္  Invoi ce / Voucher ြ င ်န  ော အခါ PO တ စန် စောင်တ  င်ပါရ ိ ည တ် ိုင်း Invoi ce  / Vouche r မ္ဆေိ်ု့ပါ က  

တ စန် စောင်မ္က   ုးနိငု်ပပီး ၄င်း PO ေ ပါတ ်ကိ ု Invoi ce ၊  Voucher မ္ျော းန ပေါ်တ င် န ြော ်ဖပ ရပါမ္ည်။ PO တ  င် ပါရ ိ ည ်  

ေ ပါတ ်စဉအ်တ ိုင်း တ ူညီစ ော  Voucher Invoice  ြ င ်ရေ်လညး် လုိအပ်ပါ ည်။   

5.5  Each Voucher may only include one Purchase Order. A separate Voucher must be used for each Purchase 

Order. 

  

Purchas e  Orde r တစ်န စော ငခ်ျ င်းစီအတ  က် Vouche r  ီး ေိ်ု့စီဖြစ်ရပါမ္ည်။ Purchase  Orde r ( ၂) န စောင်ကို Vouche r 

( ၁ ) န စောင်ထ တ  င် န ပါင်းြ င ်၍ မ္ရပါ။ Branch မ္ျော းန င ် Di s tri bution Ce ntre  မ္ လက်ခ န ပးမ္ည် မ္ဟုတ ်ပါ။   

  

5.6  If the Supplier makes any amendments to the content of the Voucher, such amendments should be 

made in ink and be initialed by the Supplier. The Supplier should not use a correction pen to make any 

amendments to the Voucher. No amendments to the Voucher will be accepted once it has been 

received by CMHL staff at the Branch. 

 

Suppli e r မ္ျော းအန ေဖြင ် ပစစည်းန ပးပုိို့န  ော Voucher နပေါ်တ င ် ဖပင်ဆင်ချက်ဖပြုလုပ်လုိပါက ၄င်းဖပင်ဆင်ချက်အော း 

အတည်ဖပြုန ကောင်းကိ ု အမ္ည်န င ်လက်မ္ တန် ရးထုိးမ္ှု ဖပြုလုပ်ရပါမ္ည်။ Voucher န ပေါ်တ င ် Correction Pen 

ဖြင ်ဖပင်ဆင်ခ င ်မ္ဖပြုပါ။ CMHL ဆုိင်ခ  မ္ျော းန င ် Distribution Centre မ္ အတ ည်ဖပြုလက်ခ ပပးီန  ော Voucher 

န ပေါ်တ င်ဖပင်ဆင်ခ င ်မ္ရ ိပါ။ 
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6. Payment 

6.1  On first agreeing to become a Supplier, the Supplier shall deliver to CMHL details of the representatives 

of the Supplier who are authorized to re ce i ve  payme nt on be half of the Suppli er ( the  “Authori sed 

Re pres e ntati ve s ”) and copi es  of the  ide ntity cards  of e ach Authorized Representative. 

  

Suppli e r မ္ျော းအန ေဖြင  ် CMHL   ုိို့န ပးပုိို့ထော းန  ော  ပစစည်းမ္ျော းအတ  က် န င န ပးန ချမ္ှုအေား လောန ရောက်ထုတယ်ရူေ် 

မိ္မိ္တ ိုို့ကမု္ပဏီကိယု ်စေားဖပြု ကိုယ်စော းလ ယအ်န ေဖြင ် မ္ည် ူူ့ကိ ု လ  အပထ်ော းန  ကောင ်းကို မိ္မိ္ကုမ္ပဏီအမ္ည်၊ 

လုပ်ငေ်းအမ္ည်ပါ၀ငန်  ော Letter Head န ပေါ်တ  င် န ြော ်ဖပ၍ မိ္မိ္တ ိုို့ကမု္ပဏီအကကီးအက ၏ အတည်ဖပြု 

လက်မ္ တန် ရးထုိးပပးီန ောက် CMHL  ုိို့န ပးပုိို့ရပါမ္ည်။ ထုိ Letter Head န င ်အတ ူ န င ထုတ ်ယ ူမ္ည ် ကိုယ ်စော းလ ယ၏် 

မ္ တ ်ပ ုတင် မိ္တ တူ ပူးတ   ပါရ ိရပါမ္ည်။ 

 

6.2 CMHL shall arrange payment of each valid Voucher within the payment term agreed with the relevant 

Supplier. CMHL shall only release payment to an Authorized Representative. 

 

 C MHL  မ္  Supplie r မ္ျော းန င ်  န ဘောတ ူညီထေား ည ် Payme nt Te rm အတ ိငု်း နင န ပးန ချရေ ်

န ဆောင် ရကွ်  ေားမ္ည်ဖြစ်ပပီး န င ထတုယ် ူေ် လ  အပ်ဖခင်းခ ရ ည ် ကိုယ်စော းလ ယ ် ုိို့ ော  န င န ပးနချမ္ှု ကိ စစမ္ျော းအော း 

န ဆောင်ရွက ် ေားမ္ည်ဖြစ်ပါ ည်။  

 

7. Trial Period and De - Listing of Products 

7.1 Every new Product is required to undertake a trial period of three months. After the expiry of three months 

from the date on which the Product was first supplied to CMHL, CMHL will review the sales of such 

Product against the sales target agreed between the Supplier and CMHL. CMHL may choose to stop 

purchasing the Product at its sole discretion in which case CMHL will give notice to the Supplier. The 

Supplier shall refund to CMHL the price paid by CMHL for all unsold units of the Product within seven 

days of receiving notice from CMHL that it intends to stop purchasing the Product. The Supplier shall 

collect all such unsold units at its own cost within seven days of refunding the purchase price. 

  

 တ င်  င်းခ င ်ရန  ော ပစစည်း စ်တိုင ်းအတ  က် CMHL မ္  ၃လအစမ်္းန ရောင်းမ္ည်ဖြစ်ပါ ည်။ ၃လန ရောင ်းအော းန ပေါ်တ င ် 

Review ဖပြုလုပ်၍ CMHL မ္  ဆက်လကန် ရောင်း င ်၊ မ္န ရောင်း င ်အော း ဆ ုးဖြတ ်  ေားပါမ္ည်။ ဆက်လက် 

မ္န ရောင်းချနတ ော  မ္ည ် ပစစည်းမ္ျော းအတ  က် CMHL မ္  Supplier မ္ျော းထ  ုိို့ အန ကောင်း ကော းမ္ည် ဖြစပ်ပးီ Supplier မ္ျော းမ္  

၄င်းပစစည်းမ္ျော းအော း န ပးပုိို့ထော းန  ော ဆုိင်မ္ျေားဆီမ္  ၇ရကအ်တ  င်း အပပးီ ိမ်္းယ ူရပါမ္ည်။ ၄င်း ိမ်္းယနူ  ော 

ပစစည်းမ္ျော းအတ  က ် CMHL မ္  န င န ပးန ချပပီးဖြစပ်ါကလည်း Supplier မ္ျော းအန ေဖြင  ် ခုန စ်ရက်အတ  င်း နင ဖပေ်လည် 

န ပး  င်းရပါမ္ည်။  
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7.2  CMHL regularly reviews the performance of all Products and may decide to cease purchasing a Product 

based on its internal review. CMHL may cease ordering a Product without notice to the Supplier. If CMHL 

decides to permanently cease ordering a Product, it will give notice to the Supplier and such Product will 

be removed from the Product List. 

 

 C MHL  အန ေဖြင ် မိ္မိ္တ ိုို့ဆုိငတ်  င် တ င်  င်းန ရော င်းချန ေန ော  ပစစည်းအော းလ ုး၏ Sales Performance အော းအစဉအ်ပ မ္  

Review ဖပြုလုပ်လျက်ရ ိပါ ည်။ ၄င်း review ဖပြုလုပ်မ္ှုအော း အနဖခခ ၍ CMHL မ္  Sales Performance မ္န ကောင်းန ော 

ပစစည်းအော း ၀ယယ် ူမ္ှုရပ်ဆုိင်းရေအ်တ  က်  ဆ ုးဖြတမ်္ှုအေား Supplier  ုိို့ အန  ကောင ်း ကေားစရော မ္လုိဘ  

ဆ ုးဖြတ်ပိုင်ခ င ်ရ ပိါ ည်။ CMHL အန ေဖြင ် ထုိ sale performance မ္န ကောင်းန  ော ပစစည်းအော း လ ုး၀ 

အ၀ယ ်ရပ်ဆုိင်းမ္ည်ဆုိပါက Supplier  ုိို့အ ိန ပးမ္ည်ဖြစ်ပပီး ၄င်း ပစစည်းအော းလည်း CMHL ၏ Product List မ္  

ပယ ်ြျက်  ေားမ္ည်ဖြစ်ပါ ည။်  
   

8. Promotion                 

8.1  C MHL  and the  Suppli er may agre e  to offe r a promotio n on certain Products  (“Promoti on”). 

 Suppli e r မ္ျော းအန ေဖြင ် C MHL   ုိို့ တ င်  င်းန  ော ပစစည်းမ္ျော းအော း Promotion ဖပြုလုပ်နပးရေတ်  က်  နဘောတ ူညီနိငု် 

ရပါမ္ည်။  

    

8.2  No price changes will be accepted by CMHL during a Promotion period. 

 Promoti on ဖပြုလုပ်နေန  ော  ကောလအတ  င်း န  းနှုေ်းန ဖပောင်းလ ခ င ်မ္ဖပြုပါ၊ 
 

8.3  The Supplier must deliver a separate Voucher for Promotion and non-Promotion Products. The Voucher 

for  Promotion Products  mus t s tate  “Promotion”. 

Suppli e r မ္ျော းအန ေဖြင ် Promotio n ကော လအတ  င်း ပစစည်းန ပးပုိို့န  ော အခါ Promotion ဖပြုလုပ်န  ော ပစစည်းန င ် 

မ္ဖပြုလုပ်န  ော ပစစည်းမ္ျော းအတ  က် Voucher  ီးဖခော းစီခ  ၍ န ပးပုိို့ရမ္ည်ဖြစ်ပပီး Promotion ပစစည်း၏ Voucher န ပေါ်တ  င် 

Promotion ဟနု ြော ်ဖပန ပးရပါမ္ည်။  

8.4  The Supplier shall collect all unsold Promotion Products on the third day following the end of the 

Promotion period. 

Supplier မ္ျော းအနေဖြင ် Promoti on ပပးီဆ ုးပပးီန ောက် ( ၃)ရကန် ဖမ္ောက်နေို့မ္ စ၍ ၇ရကအ်တ  င်း Promotio n 

ပစစည်းမ္ျော းအော း Return  ိမ်္းယ ူရပါမ္ည်။  
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8.5  CMHL will settle Vouchers for Promotion Products within seven days of the end of the Promotion period 

and any return period. 

 Promotion ပစစည်းမ္ျော းအော း န ရောင ်းချရမ္ှုအတ  က် န င န ပးန ချမ္ှုအေား Promotion ကောလပပးီဆ ုးပပးီ Return Process 

ဖပြုလုပ်ပပီးစီးန  ော အခါတ  ငC်MHL အန ေဖြင ် နင န ပးန ချ  ော းမ္ည်ဖြစ်ပါ ည်။  
   

8.6  Suppliers should note that Products which suffer stock-outs or weak supply during a Promotion period 

will not be considered for further Promotions. 

 Promoti on ကောလအတ  ငး် ပစစည်းဖပတ်ဖခင ်း၊ ပစစည်းန ပးပုိို့မ္ှုအေားေည်းဖခင်း……စ ည်တ ိုို့ဖြစန် ပေါ်ပါက န ောင ် 

Promotion ဖပြုလုပ်ရေ်အတ  က် ထည ်  င်းစဉ်းစေားန ပးမ္ည် မ္ဟုတ ်ပါ။  

 

8.7 FOC Penalty: In case of FOC not deliver on time for the promotion period. 

 Type 1: CMHL Selling items: Stores will take FOC from store stock and will charge suppliers at retail value. 

 Example:  

 Promotion: Buy product A get product B free (CMHL selling product B)  

 Penalty: Stores will take product B from store stock will charge supplier at product B retail value if 

product B retail price is 500Ks. We will charge supplier accordingly.  

 

 Promotion ကောလအတ  င်း FOC ဖြင ်ဖပြုလုပ်န  ော Promotion မ္ျော းတ  င် FOC နပးရမ္ည ပ်စစည်းမ္ျော းကိ ု အချေိ်မ္ ီ 

မ္ပုိို့နိုင်ပါက န အော က်ပါ ပ ုစ  ၂ မ္ျြိုးဖြင ် Penalty န ပးရမ္ည်ဖြစ်ပါ ည်။ 

ပ ုစ  ၁ ။ CMHL တ  ငန် ရောင်းချန  ော ပစစည်းမ္ျော းဖြစပ်ါက FOC Items ကို ၄င်းဆုိင်မ္  ပစစည်းကိုယူမ္ည်ဖြစ်ပပီး လကလီ် 

နှုေ်းဖြင  ်Supplier မ္ ကျခ ရ ပါမ္ည်။ ဥ ပမ္ော- 

promotion - product A ၀ယ ်ပါက product B ရမ္ည်။ (product B  ည် CMHL ရ ိဆုိင်တ  င်န ရော င်းန  ော ပစစည်း) 

Penalty -product B ၏လက်လီနှုေး်မ္ ော ၅၀၀ ကျပ်ဖြစ်လျှင် ဆုိငတ်  င်ရ နိ ော ပစစည်းကို FOC အဖြစ် 

ယ ူန ပးမ္ညဖ်ြစန်  ောန  ကောင ်   လက်လီနှုေး်ထော းန င ် အညီ Supplier မ္  န ပး  င်းရပါမ္ည်၊၊ 

 

Type 2: Non-Selling items: Will charge suppliers the value of FOC for non-deliverd stores off invoice i.e. 

10%, 15%, etc. depends on FOC value. 

Promotion: Buy Product A and get 1 free FOC (coffee cup value 1,000 Ks) 

Penalty: We will calculate based on FOC value, in this case 1,000Ks. If product A retail price is 6,000 Ks. 

we will give our customers a discount of 15% (1,000/6,000 = 16.6%) in place of FOC not available. 

Supplier will be responsible for the 15% discount which will be deducted off the payment invoice 

 

ပ ုစ ၂။ FOC န ပးမ္ည  ် ပစစည်း မ္ ော CMHL တ  ငန် ရောင်းချန  ော ပစစည်းမ္ဟုတ ်ပါက FOC မ္ပုိို့နိုင်န  ော န ဖပစောမ္ျော းအတ  က် 

Supplier မ္  CMHL  ုိို့ ဖပေလ်ည်န ပး  င်းရမ္ည်ဖြစ်ပါ ည်။ (၁ ၀ရောခိငု်နှုေ်း, ၁ ၅ရော ခိငု်နှုေ်း စ ဖြင  ် FOC 

တ ေ်ြုိးန ပေါ်တ  င်မ္ ီ၍)  

Promotion- product A ၀ယ ်ပါက product ၁ ခ ုFOC (coffee ခ က် တ ေ်ြုိးအန ေဖြင ် ၁ ၀၀၀ကျပ်တ ေ်) ရမ္ည်။ 
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Penalty- product A ၏တေ်ြုိးမ္ ော လက်လီနှုေး် ၆၀၀၀ ကျပ်ဖြစ်လျှင် FOC တ ေ်ြုိးမ္ ော ၁ ၀၀၀ ကျပ်ဖြစ်ပါက FOC 

တ ေ်ြုိးန ပေါ်တ  င ် အန ဖခခ ၍ Customer  ုိို့ ၁ ၅ ရောခိငု်နှုေ်း (၁ ၀၀၀ /၆၀၀၀=၁ ၆.၆ ရောခိငု်နှုေ်း) ကို FOC န ေရောတ  င် 

န လျော  ချန ပးမ္ည် ဖြစပ်ါ ည်။ 

ထုိနလျော ချလုိကန်  ော ၁ ၅ ရောခိငု်နှုေ်းအတ  က ်CMHL မ္  Supplier  ုိို့ န ပးရေရ် ိမ္  ခုန ိမ်္ဖခင်းကို လက်ခ ရပါမ္ည်။ 

  

 

9. Product Information                              

  All Products must have clear labelling displaying information as follows: 

 C MHL   ုိို့တင်  င်းန  ော  ပစစည်းတ ိုင်းအတ  က် နအော က်ပါအချက်မ္ျော းအော း ရ င်းလင်းထင်ရ ေားစ ောန ြောဖ်ပပါရ ိရပါမ္ည်။ 
  

9.1 brand name;   

 ကုေပ်စစည်း အမ္ တ ်တ  ဆိပ် 
  

9.2 Product name;   

 ကုေပ်စစည်း အမ္ျြိုးအမ္ည ်

 

9.3  where relevant, weight, volume, quantity or quality of the Product and, for all Products except certain 

non-perishable Products, date of manufacture, best before and expiry date; 

  

ကုေပ်စစည်း၏ တ ်မ္ တ ်ထော းန  ော စ ချေိ်စ ည ေ်း (အနလးချေိ်၊ အရယွ ်အစော း၊ ထုထည်ပမ္ော ဏ၊ အန ရအတ  က်၊ 

အရည်အန   း ) န င ် ပျက်စီးနိုင်ဖခင်းမ္ရ နိ  ော ကုေပ်စစည်းမ္ျေား ( ဉပမ္ော- ပရနိ ဘော ဂ္၊ တ  ဖမ္က်စည်း……စ ည ်တိုို့ ) မ္ လ  ၍ 

ကုေပ်စစည်းတ ိငု်းတ င် ကုေ်ထုတ ်လုပ်န  ော န ေို့စ  န င ် ပစစည်း၏  က်တမ္်းကုေ်မ္ည န် ေို့စ  တ ိုို့ကို န ြော ်ဖပပါရ ိရပါမ္ည်။  

 

9.4 for cold  storage Products, temperature at which Product must be stored; and 

  

အန အးခေ်းတ  င် ထော းရ ိရမ္ည ် ပစစည်းဖြစပ်ါက ၄င်းပစစည်းအတ  က် ထိမ်္း ိေ်းရေလုိ်အပ်န  ော Temperature 

ကိုနြောဖ်ပပါရ ိရပါမ္ည်။  

 

9.5  a bar code in the Universal Product Code or International Article Number (EAN-13 ) format ( “Bar Co de”). 

If the Supplier is unable to include a Bar Code in one of the correct formats then they should contact the 

CMHL Merchandizing Department which can assist with providing Bar Code services for a fee to be agreed. 

  

ပစစည်းမ္ျော းန ပေါ်တ  င် Bar Code အန ေဖြင ် Universal Product Code  ုိို့မ္ဟုတ ် International Article Number ( EAN-

13) ပါရ ိရပါမ္ည်။ Supplier မ္ျော းအန ေဖြင ် မိ္မိ္တ ိုို့ ကေု်ပစစည်းမ္ျော းတ  င် အဆိုပါ Bar Code မ္ပါရ ိန  ော န  ကောင ် 
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ထည ်  င်းမ္ည်ဆုိပါက CMHL ၏ Merchandising Department  ုိို့ ဆက်  ယ ်၍ အဆိုပါ Bar Code မ္ျော းအော း 

အခန  ကးနင ဖြင ် င ော းရမ်္း  ုးစ  နိုင်ပါ ည်။  

 

 

 

 

 

 

10. Supplier Representations and Warranties     

 

The Supplier represents and warrants that: 

Suppli e r မ္ျော းအန ေဖြင ် န အောက်ပါ နထောက်ခ ချက်မ္ျော း၊ အောမ္ခ ချက်မ္ျော းအော း C MHL   ုိို့တ င်ဖပရပါမ္ည်။ 

 

10.1  It is the legal owner of the Products and no third party has any competing rights to such Products; 

ကုေပ်စစည်းန င စ်ပ်လျဉ်း၍ တရော၀င်ကိယု ်ပုိင်လုပ်ငေ်းဖြစ်န ကောင ်းန င ် မ္ည် ူတ စဦ် းတ စန် ယော က်မ္  ထုိကုေပ်စစည်းမ္ျော းန င် 

ပတ ် က်၍ ပပြိုင ်ဆုိင်ဖခင်းမ္ရ ိန  ကော င်း အော မ္ခ  ည ်စော ။  

 

10.2 it has obtained all required legal and regulatory authorisations for the Products; 

 ကုေပ်စစည်းမ္ျော းန င ် ပတ ် က်၍ တ ရေား၀င်လပ်ုကိုင ် န ဆောင်ရွကခ် င ၊် န ရော င်း၀ယ ်ဖြေိ်ု့ဖြူးခ င ် ရရ ိထော း ည ် 

အန ထောက်အထော း  စော ရကွ်စော တ မ်္းမ္ျော း။ 

10.3 in the case of Products manufactured outside Myanmar, the Products have been legally imported into 

Myanmar and the Supplier holds all necessary import approvals; 

 

နိုင်င ဖခော းမ္ မ္ ောယ ူတင်  င်းန ော ကုေပ်စစည်းဖြစပ်ါက ဖမ္ေမ်္ော ဖပည်အတ  င်း ုိို့ ဉပနဒန င  အ်ညီ 

တ ရေား၀ငတ် င်  င်းလောန  ကောင်း အန ထောက်အထော း ၊ တ ရေား၀ငတ် င်  င်းခ င ်ဖပြုန  ော အမ္ေိိ်ု့စောမ္ျော း၊ ကုေပ်စစည်းန င ် 

 က်ဆုိင်န  ော အန ရးကကီးစောရကွ် စောတ မ်္းမ္ျော း 

 

10.4 none of the Products constitutes stolen property (as defined in the Myanmar Penal Code); 

တ ရေားမ္၀င် ခိးုယ ူတင်  င်းလော န  ော ၊ ထုတ ်လုပ်န  ော ပစစည်းမ္ျော း မ္ပါ၀င်န စရပါ။ (တ ရော းဉပနဒတ  င် အဓိပပါယ ်ြ  ွဲ့ 

ဆုိထော း ည ် အတ ိုင်း)  

 

10.5 either the Supplier owns all intellectual property rights associated with the Products or it is has the valid 

contractual right to use such intellectual property in Myanmar; 
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အ ိဉော ဏ်ပစစည်းဆုိငရ်ော မူ္ပုိင်ခ င ်မ္ျော းန င ် ပတ ် က၍် လုပ်ကိငု်န ဆောင်ရွကခ် င ် ရ ိရမ္ည်။ ( ုိို့မ္ဟုတ ်) 

အ ိဉော ဏ်ပစစည်းဆုိငရ်ောန င  ် ပတ ် က်၍ အ  ုးဖပြုခ င ်ရ ိန  ကောင်း  က်တမ္်းရ ိ ည ်စောချြုပ၊် စောရကွ်စောတ မ်္းန င ် 

အန ထောက်အထော းမ္ျော း ရ ိရပါမ္ည်။ 

 
     

10.6 where relevant, the Products are certified by the Myanmar Food and Drug Administration; 

န ဆးဝ ါးမ္ျော းန င ် အချြိုွဲ့န  ော ကေု် ပစစည်းမ္ျော းအတ  က်  က်ဆုိင်ရောကျေ်းမ္ော န ရး၀ေ်ကကီးဌော ေ၏ “  အစော းအန  ော က်န င ်  

န ဆးဝ ါးကွပ်ကဲရ ါး ဦါးစ ါးဌာန ( FDA )” မှစစရ် ါးပပ ါး မှန်ကန်ရ ကာင်ါး ရ ာက်ခခံျက်။  

   

10.7 the Products are fit for the purpose for which they are intended;  

ကုေပ်စစည်း ည် ပစစည်းန ပေါ်တ  င်န င ် Packing န ပေါ်တ င် နြော ်ဖပထော းည ် အချက်မ္ျော းအတ ိုင်း တ ိကျစ ော ကိုက်ညီရပါမ္ည်။  

 

10.8 the Products do not present a danger to human health or property and contain all safety labels 

and instructions; 

စော  းု ူအတ  က် ကျေ်းမ္ောန ရးကို ထိခိုကန် စဖခင်းမ္ရ ိန  ကော င်းန င ် အ  ာယ်မ ှှိရ ကာင်ါးအာါး ပစစည်းန ပေါ်တ  င ်

န ြော ်ဖပထော းရမ္ည ်အဖပင် လုိအပ် ည ် ည ေ် ကော းချက်မ္ျော းပါရ ိရပါမ္ည်။   

 

10.9 all Product information is true and accurate and not misleading; 

ကုေပ်စစည်းန ပေါ်တ  င် န ြော ်ဖပထော းန  ောအချက်မ္ျော း ည ် တ ိကျမ္ ေ်ကေ်မ္ှုရ ိရမ္ည်ဖြစ်ပပီး အထင်အဖ မ္င်မ္ ော းန စန ော 

အချက်အလက်မ္ျော း မ္ပါ၀င်နစရပါ။ 

   

10.10 the Products are in good condition and not dirty or damaged in any way;   

ကုေပ်စစည်းမ္ျော း ည် န ကော င်းမ္ ေ်န ော အန ဖခအနေရ ိရမ္ည်ဖြစ်ပပီး ညစ်ပတန် ပန ရန ေန  ော ပျက်စီးန ေန  ော ပစစည်းမ္ျြိုး 

မ္ဖြစန် စရပါ။ 

 

10.11 except for fresh food Products and certain non-perishable Products: 

အပမ္  ေိ်ု့ရ င်းလတ ်ဆတန် ေရမ္ည ် ကုေပ်စစည်းမ္ျော း (ဉပမ္ော- Fres h Food……e tc) န င ် ပျက်စီးရေမ်္လ ယ ်ကနူ ော 

ပစစည်း (ဉပမ္ော ပရနိ ဘောဂ္၊ တ  ဖမ္က်စည်း…...etc) စ ည ် ကုေပ်စစည်းမ္ျော း၏  ကတ် မ်္း ည် CMHL ဆုိင်မ္ျေား ုိို့ 

ပစစည်းန ပးပုိို့န  ော အချေိ်မ္ စတ ငက်ော န အောက်ပါအတ ိငု်း  က်တမ္်းမ္ျော းရ ိရပါမ္ည်။ 

 

a) each food Product has an expiry date which is at least six months; and  

အစော းအစော ကုေပ်စစည်းမ္ျော း၏  က်တမ္်း ည် Fresh Food မ္ လ  ၍ အေည်းဆ ုး (၆လ)  က်တမ္်းရ ိရပါမ္ည်။ 
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b) each non-food Product has an expiry date which is at least twelve months, from the date of delivery 

of the Product to the Branch; and 

န ဆးဝ ါးမ္ျော းန င ် အစော းအစော မ္ဟုတန်  ောကုေ် ပစစည်းမ္ျော း ( Non Food) ၏ ကတ် မ်္း ည် အေည်းဆ ုးတစ်န စ ်(၁ ၂) 

လ ရ ိရပါမ္ည်။ 

 

10.12 all Products which are required to be transported in cold storage have been kept at the appropriate 

temperature  at all ti mes  and the  Supplie r can provide  evi de nce  to s upport thi s , togethe r, the  “W arrantie s ”. 

 အန အးခေ်းပစစည်းဖြစပ်ါက  တ ်မ္ တ ်ထော းန  ော Temperature အတ ိုင်း ထော းရ ိ ယယ် ူပုိို့န ဆော င်မ္ှု (Cold Chain) 

ဖပြုလုပ်ခ  န  ကော င်း အော မ္ခ ချကပ်ါရ ိရပါမ္ည်။ 

 

 

 

 

11. Indemnity and Product Return 

 11.1 The Supplier acknowledges that any breach of the Warranties could have a material detrimental effect 

on the business and operations of CMHL and agrees to indemnify and hold harmless CMHL, its 

directors, officers and any company in C MHL ’s corporate group (each an “Inde mni fi ed Pe rson”) for 

and against all action, loss, damage, liability, penalty and expense ( “Inde mni fied L oss ”) suffered by 

such Indemnified Person, including any professional fees and expenses incurred in the investigation or 

defence of such Indemnified Loss, as a result of or arising from any inaccuracy in or breach by the 

Supplier of any of the Warranties. 

  

 Suppli e r မ္ျော းမ္  မိ္မိ္ဉော ဏ်ရည်ကိ ု အ  ုးဖပြုပပီး အ ိပညော ၊ အတတ ်ပညောတ စ်ေည်းေည်းဖြင ် C MHL န င ်  

 န ဘောတ ူညီထော းန  ော  ကတ ိ၀ေ်ခ ချက်မ္ျော း ကို ချြိုးန ြော ကန်  ောန  ကောင ် C MHL  အန ေဖြင ် ထိခိုက်ေစ်ော မ္ှု 

မ္ျော းဖြစခ်  ပါက C MHL  ၏ဆ ုးရ  ှုးမ္ှုမ္ျော း၊ ကုေက်ျစရတိ ်မ္ျော း၊ ပျက်စီးဆ ုးရ  ှုးမ္ှုမ္ျော း၊ ထိခိကု်ေစေ်ာမ္ှုမ္ျော းအော းလ ုးအဖပင် 

အ ိပညော ရ င်၊ အတတ ်ပညောရ င်၊ အကျြိုးနဆော င်မ္ျော း၊ အစရ ိ ည်တ ိုို့အတ  က် ကုေက်ျစရတိ ်မ္ျော းအော းလ ုးကိုပါ Supplie r 

မ္ျော းမ္  တ ော ၀ေယ်နူ ပးရပါမ္ည်။ 

 

11.2 If CMHL becomes aware that any of the Warranties is inaccurate or has been breached regarding a 

Product, it may give notice to the Supplier. The Supplier shall collect the relevant Products within seven 

days and refund to CMHL the entire purchase amount paid by CMHL for the Products. 
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အကယ ်၍ CMHL  အနေဖြင ် Suppli e r မ္ျော း၏ တ င်ဖပထော းန  ော  အော မ္ခ ချက်မ္ျော း၊ အနထော က်အထော းမ္ျော းန င ် စပ်လျဉ်း၍ 

မ္ ေ်ကေ်မ္ှုမ္ရ ိန  ကောင ်း န တ  ရ ိရပါက(  ုိို့မ္ဟတု ်) ပစစည်းန င ်ပတ ် က၍်  တ ်မ္ တ ်ထော း ည ်တိငု်း 

လုိကေ်ာန ဆော င်ရကွ်ရေ ် ပျက်က က်ခ  န  ကောင ်းန တ  ွဲ့ ရ ိခ  ရပါက Supplier မ္ျော းထ  ုိို့ 

အ ိန ပးအန  ကော င်း ကော းစောန ပးပုိို့ပါမ္ည်။ Supplier မ္ျော းမ္   က်ဆုိင်န ော ပစစည်းမ္ျော းအော း (၇) 

ရကအ်တ  င်းဖပေ်လည် ိမ်္းဆည်းန ပးရမ္ည်ဖြစ်ပပီး ၄င်း ပစစည်းမ္ျော းအတ  က် CMHL မ္ န င န ပးန ချခ  ပပီးဖြစပ်ါက 

န ပးန ချခ  န  ော န င တ ေ်ြုိးအတ ိုင်း CMHL  ုိို့ ဖပေလ်ညန် ပး  င်းရပါမ္ည်။ 

 

11.3 All return products need to be collected by supplier within 14 days after return note issue or else CMHL 

will write off the products. Option to return for Example. Slow Moving items, New Introduction, 

Discontinuous, Packaging changed, Recall Product. 

 

 Return ဖပြုလုပ်န  ော ပစစည်းမ္ျော း န င ်ပတ ် က်၍ အန ရောင်းန န း ပစစည်းမ္ျော းဖြစလ်ျှငန် ော ်လည်းနကောင ်း၊ ပစစည်း စ ်

မ္ျော းထ က်ရ ိလော လျှငန်  ော ်လည်းန ကော င်း၊ ထပ်မ္ ထ က်ရ ိဖခင်း မ္ရ ိန တော   ည  ် ပစစည်း မ္ျော းဖြစလ်ျှင်န  ော ် လည်းနကောင်း၊ 

ထုတ ်ပုိးမ္ှုပ ုစ  န ဖပောင်းလ  ထုတ ်လုပ်မ္ည ် ပစစည်းမ္ျော းဖြစ်လျှင်န  ော ်လည်းန ကော င်း၊  ထုတ ်ကုေအ်တ  င်း error 

တ စ်ခခုုဖြစ်လျှင် န  ော ်လည်းန ကောင်း ထုိ Return ပစစည်းမ္ျော းကိ ု CMHL မ္  Return Note ထ ကရ် ပိပးီ ၁ ၄ ရကအ်တ  င်း 

ဖပေလ်ည် ိမ်္းယနူ ပးရေ ်လုိအပဖ်ခင်း၊ ( ုိို့မ္ဟတု ်) ၄င်း ၁၄ရက ်အတ  င်း ဖပေလ်ည်  ိမ်္းယ ူဖခင်း မ္ဖပြုလုပ်ပါက  CMHL မ္  

write-off အဖြစ ်တ ်မ္ တ ်ပါမ္ည်။ 
   

12. Customer Complaint 

 12.1  If a custo me r of the Products  (e ach a “C us tome r”) complains  about a Product, C MHL  may re fund the  

Customer the price of the Product. The Supplier shall refund the price paid by CMHL for such Product 

and arrange to have the Product collected from the relevant Branch. 

  

 ကုေပ်စစည်း အရညအ်န   းန င ်ပတ ် က်၍ Customer Complaint ဖပြုလုပ်ခ  ပါက CMHL မ္  Customer  ုိို့ 

ပစစည်းတ ေ်ြုိးန င  ဖပေအ်မ္း်န ပးမ္ည်ဖြစ်ပါ ည်။ Supplier မ္  CMHL  ုိို့ ၄င်းတေ်ြိးုန င အော း ဖပေလ်ည် 

န ပးန ဆော င်ရမ္ညဖ်ြစပ်ပးီ ၄င်းပစစည်းအမ္ျြိုးအစော းအော း  ကဆုိ်င်ရော ဆုိငတ်  င် ဖပေလ်ည် ိမ်္းယ ူေ် စီစဉရ်ပါမ္ည်။ 

 

12.2 If CMHL receives more than one Customer complaint regarding a Product, CMHL may terminate any open 

Purchase Orders for such Product, request that the Supplier accepts a return of all such Products which 

have already been delivered and receive a full refund from the Supplier for such Products. 

  

 ကုေပ်စစည်းတစ်ခတု  င် ၄င်း ပစစည်းန င ် ပတ ် ကန်  ော Customer Complaint မ္ ောတ စ်ကကိမ်္ထက်မ္က ရ ိလော ပါကCMHL 

အန ေဖြင ် ၄င်းပစစည်းမ္ ောယ ူမ္ှုအော းရပ်ဆုိင်းမ္ည်ဖြစ်ပပးီ Supplier မ္ျော းမ္  ၄င်းပစစည်းအော း န ပးပုိို့ထော းန  ော ဆုိင်မ္ျေားဆီမ္  

ဖပေလ်ည် ိမ်္းယ ူရမ္ည  ်အဖပင် ၄င်းပစစည်းအတ  က် CMHL မ္  န ပးန ချခ  န  ော တ ေ်ြုိးနင အော း ဖပေလ်ညန် ပး  င်းရပါမ္ည်။  
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13. Product Warranty 

13.1 All electrical, fitness, health (e.g. blood pressure measuring devices, massage devices, glucose 

meters… etc) Products which benefit from a manufacture r’s warranty ( “Warranty Products ”) must be 

delivered to the Branch with the warranty card and details of the warranty period. 

 

 မီ္းခ န  တ တော မ္ျော း၊ အော ကစော းစက်မ္ျော း၊ လျှပ်စစ် ပစစည်းမ္ျော း၊ ကျေ်းမ္ော န ရးန င ်ဆိုငန်  ော အချြိုွဲ့ ပစစည်းမ္ျော း (ဉပမ္ော- Blood 

Pressure, Massager, Glucose  Meter …...e tc) အတ  က ် အော မ္ခ မ္ှုန ပးနိုငန်  ော ပစစည်းမ္ျော းဖြစရ်မ္ည်ဖြစ်ပပီး 

ပစစည်းန ပးပုိို့န  ော အခါ အော မ္ခ ကတ် (Warranty Card) န င ် အော မ္ခ  ကတ် မ်္း (Warranty Period) တ ိုို့ဖြင ် တ စ်ပါတည် း 

န ပးပုိို့ရပါမ္ည်။ 

 

13.2 The Supplier shall be liable for all claims from the customers of the Products regarding Warranty Product 

during the period of the warranty. 

 C us tomer မ္ျော းမ္  ပစစည်းန င ပ်တ ် က်၍ ချြိုွဲ့ ယ  င်းမ္ှုအေား အော မ္ခ  ကတ် မ်္းအတ  င်း လော န ရော က်ဖပြုလုပ်ခ  ပါက Supplier 

မ္ျော းအန ေဖြင ် အော မ္ခ ကတ ်တ  င် ပါရ ိ ည ်အတ ိုင်း အဖပည အ်၀ တ ော ၀ေယ်နူ ဆော ငရ်ကွန်ပးရပါမ္ည်။  

  

13.3 The Supplier must provide the address and a photograph of the service centre to be used for any Products. 

 Ser vi ce  C e ntre   ည်  ီးဖခေားန ေရော တ  င် တည်ရ ိပါက Ser vi ce  Ce ntre  ၏Photo န င ် လိပ်စောအတ ိအကျကို 

ပူးတ   တင်ဖပနိုင်ရပါမ္ည်။  

  

14.  Consignment Products 

 

14 .1  C MHL  and the Suppli e r may agree  that owne rshi p of ce rtai n Products  ( “C onsi gnment Products ”) wi ll 

remain with the Supplier after delivery to the Branch. The Supplier shall deliver the Consignment 

Products to the Branches in accordance with these terms and conditions except that no Voucher shall be 

presented to CMHL at the time of delivery. Instead, the Supplier shall present a delivery notice on delivery 

of Consignment Products to the Branch or Distribution Centre. At the end of every calendar month, CMHL 

shall undertake a stock take of Consignment Products. CMHL shall pay the Supplier for those Products 

which have been sold on a monthly basis on production by the Supplier of a sales invoice which contains 

full details of Product name, quantity and price including full details of tax. 

  

 C MHL  န င ် Supplie r တ ိုို့  န ဘောတ ူညီမ္ှုရ ိထော း ည  ် အတ ိငု်း Supplie r မ္ျော းမ္  မိ္မိ္တ ိုို့ ကုေ် ပစစည်းမ္ျော းကို 

အပက်ုေစ်ေစ်ဖြင ် ဆုိင်မ္ျော း ုိို့ န ပးပုိို့နိုင်ပါမ္ည်။ ထုိအပ်ကုေပ်စစည်းမ္ျော းန ပးပုိို့န  ော အခါတ  င် Voucher / Invoice ဖြင ် 

မ္ဟုတ ်ဘ  Delivery Note ဖြင  ် န ပးပုိို့ရပါမ္ည်။ လကုေ်ရက်မ္ျော းတ  င ် CMHL မ္  ၄င်းအပ်ကုေပ်စစည်းမ္ျော း၏ 
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အန ရအတ  ကက်ို စောရင်း နကောကယ် ူမ္ည် ဖြစပ်ပးီ တစ်လအတ  င်း န ရောင်းရမ္ှုအနပေါ်တ င ် နင န ပးန ချ  ေားပါမ္ည်။ 

၄င်းနင န ပးန ချန  ော အချေိ်တ င် Supplier မ္ျော းမ္  Sales Invoice အော း မိ္မိ္အခ ေထ်မ်္းန ဆောင်ရ ည ် Tax ပ ုစ အတ ိငု်း 

ြ င ်န ပးရပါမ္ည်။  

        

 14.2 Unless otherwise agreed with CMHL, the Supplier may not deliver Consignment Products on the first day 

or the last two days of each calendar month because CMHL will undertake the stock take at these times. 

 

C onsi gnment Supplie r မ္ျေားအန ေဖြင ် လစဉ်လဆေ်း( ၁ )ရကန် ေို့န င ် န ောက်ဆ ုးလကုေ(် ၂) ရကန် ေို့တ  င် ပစစည်းန ပး ပုိို့၍ 

မ္ရပါ။ ၄င်းန ေို့မ္ျော းတ  င ် CMHL မ္  အပက်ုေပ်စစည်းမ္ျော း၏ အန ရအတ  က်မ္ျော းအော း စော ရင်းန ကောက်ယူ 

န ေန  ောန  ကော င ်ဖြစ်ပါ ည်။  

  
   

 14.3 CMHL may inform the Supplier at any time if it wishes to return any Consignment Products to the 

Supplier. The Supplier shall collect these Consignment Products within seven days of receiving notice 

from CMHL. 

  

 C MHL  အန ေဖြင ် အပက်ုေပ်စစည်းထော းရ ိမ္ှုအေား ဖပေလ်ည် ိမ်္းယနူ ပးရေအ်တ  က် Supplier မ္ျော း ုိို့ အချေိ်မ္နရးွ 

အန  ကောင ်း ကေားနိငု်ပပီး Supplier မ္ျော းမ္  ၄င်းအန  ကော င်း ကေားစော ရရ ိပါက (၇) ရကအ်တ  င်း အပက်ုေပ်စစည်းမ္ျော းအော း 

ဖပေလ်ည် ိမ်္းယ ူရပါမ္ည်။  

  
 

15. Access to Supplier Premises 

 15.1 The Supplier agrees to allow CMHL reasonable access to its premises to allow CMHL to observe the 

manufacture, preparation and storage of the Products. 

  

 C MHL  အန ေဖြင ် Supplie r မ္ျော း၏ ကုေပ်စစည်းထုတ ်လုပ်မ္ှု ၊ ဖပင်ဆင်မ္ှုန င ်  ုိနလ ော ငထ်ော းရ ိမ္ှုတ ိုို့အော း လ ုနလောကန် ော 

အန  ကောင ်းဖပချက်ဖြင ်  ကည ရ် ှုလုိပါက Supplier မ္ျော းမ္   ကည ်ရှုန လ လော ခ င ်ဖပြုရပါမ္ည။်  

 

 

16. New Product Listing Procedure 

16.1 If a Supplier would like to propose a new Product for listing, the Supplier should contact CMHL 

Merchandizing Department to make an appointment at CMHL head office. At the appointment, the 

Supplier shall provide a sample of the proposed new Product, a price quotation, the Myanmar Food and 

Drug Administration registration (if required), Myanmar Label requirement as per instruction from 

Myanmar Consumer Protection and the following information: packing size, shelf-life of Product, country 
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of origin, retail price (if the Product is already on sale in other retail outlets) and such other information 

as Merchandizing Department may request. The Supplier will receive a sample receipt form for any 

samples left with CMHL. 

  

Suppli e r တ စန်ယ ော က်မ္  ကုေ် ပစစည်းအ စတ် စ်ခအုော း တ င်  င်းလုိပါက CMHL ရ  ုးချြုပ်ရ  ိ CMHL Merchandizing 

Department  ုိို့ ဆက်  ယန် တ  ွဲ့ ဆ ုရပါမ္ည်။ မိ္မိ္တင်  ငး်လုိန ော ပစစည်းေမူ္ောန င တ်က  တင်  င်းလုိ ည  ်န  းနှုေး် ၊ 

စေားန  ော က်ကေု်ဖြစ်ခ  ပါက အစော းအန  ောက်န င ် န ဆးဝ ါးက ပ်က နရးဌော ေ၏ န ထောကခ် ချက် ၊ စေား  ုး ူကော က ယ ်နရး 

န ကော်မ္ရ င်၏ ည ေ် ကေားချကဖ်ြင ် ကုေ်စညတ်  င် ကုေည် ေ်းအမ္ တ ် ော းန ြော ်ဖပချက်၊ Packing Size၊ ပစစည်း၏ ကတ်မ်္း ၊ 

ထုတ ်လုပ် ည ်နိငု်င  န င ် လက်ရ ိနရော င်းချန ေန  ောန  းနှုေး် တ ိုို့န င အ်တ ူ လုိအပ်ပါက Merchandizing Department 

မ္ န တော င်းယ ူနိငုန်  ော  တ ငး်အချက်အလက်မ္ျော းအော း ပူးတ   တင်ဖပနိငု်ရပါမ္ည်။ အကယ ်၍ Sample ပစစည်းမ္ျော းအော း 

န ခတ တ ထော းခ  ရပါက CMHLမ္  Sample ပစစည်းလက်ခ  Form အော းန ရးန ပးပါမ္ည်။  

16.2 Suppliers should be aware that CMHL will perform tests on the samples, including taste-tests on food 

and beverage samples. CMHL shall not compensate suppliers for samples which are consumed or 

damaged during testing. 

 

 Suppli e r မ္ျော းအနေဖြင  ် C MHL  မ္  မိ္မိ္တ ိုို့၏ပစစည်း Sample အရည်န   းအော း  ိရ ိနိုင်ရေအ်တ  က် 

စေားန  ော က်ကေုအ်ပါအ၀င် ကုေပ်စစည်းမ္ျော းကိ ု ဖမ္ည်းစမ်္းခ င ်၊ စမ်္း ပ်ခ င ်ရ မိ္ညဖ်ြစန် ကောင ်း  တ ိဖပြုရပါမ္ည်။ အဆုိပ ါ 

ပစစည်း Sample အရည်အန   း  ိရ ိရေ်တ က် ဖမ္ည်းစမ်္းမ္ှု၊ စမ်္း ပ်မ္ှုအေား CMHL အန ေဖြင ် န င န ပးနချနိငု်မ္ည် 

မ္ဟုတန်  ကော င်း Supplier မ္ျော း ုိို့ ကကိြုတင်အ နိ ပးအ ပ်ပါ ည်။  

    

16.3  Within 10 working days, CMHL will inform the Supplier whether or not it accepts the proposed new 

Product. Acce pted Products  will be adde d to that Suppli e r’s  Product L is t. 

  

 C MHL  ြက်မ္  တင်  င်းလုိ ည ် ပစစည်းမ္ျော းအော း ယ ူဖြစ်မ္ည် ( ုိို့မ္ဟတု ်) မ္ယ ူဖြစ်မ္ညက်ို Working Days ( 10days) 

အတ  င်း Supplier မ္ျော းထ  ုိို့ အန  ကော င်း ကေားန ပး  ော း ပါမ္ည်။ CMHL မ္  ယ ူဖြစန်  ော ပစစည်းမ္ျော းအော း Supplier ၏ 

ပစစည်းတင်  င်း ည  ်စော ရင်းတ  င် ဖြည ်  င်းန ပး  ေားမ္ည်ဖြစ်ပါ ည်။  

  

16.4 The Supplier may collect any sample left wi th C MHL  wi thin se ve n working days  of C MHL ’s  de ci si on as  to 

whether or not to accept such Product on presentation of the sample receipt at CMHL head office. 

  

 C MHL ြက်မ္  တ င်  င်းလုိ ည ် ပစစည်းမ္ျော းအော း ယ ူဖြစ်မ္ည်( ုိို့မ္ဟတု ်) မ္ယ ူဖြစ်မ္ညဟ်ူန  ော အန  ကော င်း ကော းမ္ှုကို 

ရရ ိပပီးန  ော Supplier မ္ျေား ည် အလုပ်လုပ်ရက ် (၇) ရကအ်တ  င်း Sample ဖပထော းန  ော ပစစည်းမ္ျော းကို 

ဖပေလ်ည် ိမ်္းယ ူရေ်န င ် ထုိ ုိို့ ိမ်္းယ ူန  ော အခါ ပစစည်းလော ဖပချေိ်တ င် CMHL မ္ န ပးထော းန  ော Sample ပစစည်းလက်ခ  

Form မူ္ရင်းအေား CMHL ရ  ုးချြုပ် ုိို့ဖပေလ်ည်ယနူ ဆောင်လောနပးပါရေ် လုိအပ်ပါ ည်။ 
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17. CMHL Code of Conduct  

17.1 The Supplier confirms that it has read and understood C MHL ’s code of conduct ( “C ode of C onduct”) 

which is available on www.cmhl.com.mm and commits to comply with the Code of Conduct. The Supplier   

acknowledges that any failure by the Supplier to comply with the Code of Conduct may result in CMHL 

taking action against the Supplier including, in certain cases, ceasing to do business with the Supplier. 

The Code of Conduct includes commitments regarding anti-corruption and compliance with human rights 

including labour rights. 

 

 Suppli e r မ္ျော းအန ေဖြင ် CMHL  ၏ We bsi te ဖြစန်  ော  www.cmhl.com.mm တ  ငန် ြော ်ဖပထော း ည ် C MHL  ၏ C ode  of 

C onduct ( ကျင ်၀တ ်မ္ျော းဆုိငရ်ော ဖပဌော ေ်းချက် )အေားန  ချောစ ော ြတရ် ှုေားလည်ရေ ် လုိအပ်ပါ ည်။ Suppli e r မ္ျော းမ္  Code  

Of C onduct အတ ိငု်း လုိကေ်ာန ဆော င်ရကွ်မ္ှုမ္ရ ိပါက C MHL  ၏ အကျြိုးတ ူစီးပ ေားြက် အဖြစမ်္ ရပ်ဆုိင်းမ္ည်ဖြစ်ပါ ည်။  

အဆိုပါ C ode  of C onduct ထ တ  င်  အဂ္တ ိလုိက်စေားမ္ှုမ္ျော း မ္ရ ိန စန ရးန င ် လူူ့အခ င ်အနရးန င ် အလုပ် မ္ော း 

အခ င ်အန ရးဆုိင်ရော  ဖပဌော ေ်းချက်မ္ျော းအော း လုိကေ်ာ ရေ ်န ြော ်ဖပထော းရ ိပါ ည်။  
 

     

18. Confidential Information 

18.1  CMHL may disclose certain confidential data or information to the Supplier or the Supplier may  

receive such information in the course of supplying Products to CMHL for example through an instore 

promoter (all such information being “C onfi de nti al Infor matio n”).The Supplier shall hold Confidential 

Information in strict confidence and may not copy or reproduce it or disclose it to any person. The 

Supplier may not use Confidential Information for the benefit of any third party nor use it to engage 

in direct selling of the Products. 

  

 C MHL  မ္  Suppli e r မ္ျော း ုိို့ အ ိန ပးန  ော  C onfi de nti al Data မ္ျော း၊  တ င်းအချက်အလက်မ္ျော း (  ုိို့မ္ဟတု ်) ဆုိင်မ္ျော း ုိို့  

ပစစည်းန ပးပုိို့ရင်းမ္   ိရ ိလောန  ော  တ င်းအချက်အလက်မ္ျော းအော း Supplier မ္ျော းအန ေဖြင ် န စော င စ်ည်းထိေ်း ိမ်္ း 

ရမ္ည်ဖြစ်ပပီး မ္ည် ူတ စ်ဦ းတ စန် ယော က်မ္ျှ လက်ဆင က်မ်္းဖခင်း၊ မိ္တ တူကူးန ပးဖခငး်၊ ဖပေလ်ည်ထုတန် ြော ်ဖပ ဖခင်း၊ 

ြ င ်ဟအ ိန ပးဖခင်းမ္ျော း မ္ဖပြုလုပ်ရပါ။ Supplier မ္ျော းအန ေဖြင ် CMHL မ္ ယ  ု ကညစ် ော အ ိန ပးန  ော Confidential 

 တ င်းအချက်အလက်မ္ျော းကို အ  ုးဖပြု၍ ကိုယ်ကျြိုးစီးပ ေားရ ောဖ ခင်း၊ အဖခော းတ စစ် တု စဦ် းထ  ပစစည်းမ္ျော းန ရောင်းဖခင်း 

……စ ည တ် ိုို့ကိ ုဖပြုလုပ်ခ င မ်္ရ ိပါ။  
   

19. Contact Details 

 19.1 Where these terms require notice to be given to CMHL, such notice shall be made in writing to 

Merchandizing Director, City Mart Holding Company Limited, No 1-11, Padonmar Stadium (East Wing), 

Bargayar Street, Sanchaung Township, Yangon, Union of Myanmar. 

  

http://www.cmhl.com.mm/
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CMHL  ုိို့တ င်ဖပရမ္ည ်အန  ကောင ်း ကိစစမ္ျော းရ ိပါက နအော က်ပါလိပ်စောအတ ိုင်း န ပးပုိ၍ အန  ကောင်း ကေားနိငု်ပါ ည်။ 

Merchandising Director, City Mart Holding Co., Ltd, Padonmar Stadium (East Wing), Bagayar Street, 

Sanchaung Township, Yangon. Union of Myanmar. 

 

20. Language 

 20.1 These terms and conditions are translated into Myanmar language for convenience only. If there is a 

conflict between the meaning of any term or condition in English and  Myanmar languages, English 

language shall prevail. 

  

 Supplier မ္ျော းအဆငန် ဖပနစရေန် ရ းရ ှု၍ ဤ Supplie r မ္ျော း လုိကေ်ာရေအ်ချက်မ္ျော အော း အဂလိႅပ်ဘော  ော မ္  

ဖမ္ေမ်္ော ဘော  ော  ုိို့ ဘော  ောဖပေဆုိ် န ပးထော းဖခင်းဖြစ်ပါ ည်။ အကယ ်၍အဖငင ်းပ ော းမ္ှု တ စ်စ တု စ်ရော ရ ိခ  ပါက 

အဂလိႅပ်ဘော  ောဖြင ် ထုတ ်ဖပေ်ထော း ည ် အတ ိုင်း လုိကေ်ာန ဆောင်ရွကရ်ပါမ္ည်။  

  
   


